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«Problemi i kulturés é&shté lidhur
ngushté me té gjitha problemet e mbédha té
véndit t'oné, me té gjitha aspiratat e popullit
shqipétar, me luftén dhe pérpjekjet e tij per
liri e pérparim. Kétej del edhe roli i kulturés
né Shgipériné e sotme. Te gjitha forcat kul-
turale — teknike, shkencat, arti, literatura —
duhet t& vihen né shérbim té atdheut pér té
realizuar detyrat e mbédha historike gé ka

pérpara populli shgipétar.»”

LAME KODRA

1) Nxjerré nga broshura: Roli i kulturés né
Shgqipérine e sotme. botuar né vitin 1945.



PARATHENIE

Emri i Lame Kodrés tashmé éshté i rrethuar me
njé lloj enigme apo mjegullnaje, té cilén éshté tepér
e véshtiré ta shpérndash. Shumé prej bashkékohésve
gé e njihnin nga afér, tashmé prehen né varreza. Ata
gé jané gjallé nuk mund té té ndihmojné né shumicén
e rasteve, sepse jané krejtésisht te papérgatitur dhe
nuk e mendonin se do té vinte njé dité kur déshmia
e tyre do té duhej jo thjesht pér té ndriguar njé
personalitet té kulturés soné, por edhe njé periudhe
té véshtiré té kulturés dhe historisé shqiptare.

Nga ana tjetér, gjykimi pér Lame Kodrén si poet
e pérkthyes, politikan e organizues i kulturés né vitet
e pasLuftés Nacionalglirimtare éshté tepér i véshtiré
edhe nga ato qé ai ka 1éné shtypur népér libra.
Sidogofté, njé gjé éshté e qarté: ky personalitet i
kulturés dhe letérsisé soné meriton té studjohet dhe
t'i jepet vendi gé i takon.

Duke gjykuar nga dy broshura «Artikuj dhe
ligjérata» (1939 - 1945) dhe «Roli i kulturés ne
Shqipériné e sotmey, botuar té dyja mé 1945, digka
mund té thuhet per té si publicist dhe si organizator i
kulturés, pér konceptet e tij né kété fushé. Por kéto
fusha le t'i mbeten sé ardhmes dhe le té themi dy
fjalé pér poeziné e tij, qé tani po sheh dritén e botimit
qysh nga viti 19456 kur u botua libri i tijj i titulluar
«Vjersha». Nuk e dimé a ka mé krijime té tjera Lame
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Kodra, a shkroi vallé dhe a pérktheu gjaté periudhes
s€ gjaté € internimit. Zbulimi dhe dorézimi j kétyre
doréshkrimeve né rast se ekzistojné, do ta bénte mé
té ploté portretin e kétij krijuesi.

Lame Kodra shkroi pak. Me sa duket kjo ndodhi
jo vetém prej natyrés sé tij krijuese gé e kushtézonte
patjetér kété gjé, por, ndoshta, edhe se i pagoi
haragin politikés. Duke u marré vazhdimisht me
politiké, me jetén aktive shogérore gyshdjaléirie
deri sa u godit nga diktatura komuniste, ai krijoi
mungesa. si ‘poet dhe sidomos si pérkthyes ku
shkélgeu me njé -talent té rrallé dhe pérbén nje
fenomen krejt té vecanté né historina toné té
pérkthimit ndonése edhe kétu ka njé numér té vogél
fagesh. Natyrisht, t& vjen keq kur shikon shkélegimin
e talentit té tij si pérkthyes dhe krahas me té ato pak
vjersha apo proza poetike gé na la t&é Pérkthyera. Por
kjo s'na pengon té themi se ai ishte njé pérkthyes gé
i kalonte kufijté e zakonshém, njé mjeshtér dhe nja
njohés i shkélqyer i gjuhés shqgipe. Si né& vjershat
corigjinale ashtu edhe né ShqgipéMmet gjuha shqipe
Lame Kodrés nuk tregon, por kéndon, nuk shkruhet,
por derdhet nga giej hyjnoré e misteriozé, nyj
kuptohet, por ndjehet, jetohet, preket. Thesari i
gjuhés shqgipe eshté pér té njé piano qé kumbon:ng
ményré harmotike, melodioze, t& papérséritshme.

51 ‘poet Lame Kodra‘ pérpiget t& realizojs
ncdérlidhjen midis poezisé sé Rilindjes dhe vazhdimit
1€ poezisé shaipé gé do té Krijohej pas Luftés s& Dyté
Botérore. Poy, duhiet théné, ai pérshumécka mbetet
mé tepér iradhitur né poeziné e Rilindjes, ndonése
€pasuron até me njé frymémarrje dhe kontrakst kreijt
té ri. Me sa duket, ai nuk i-shpétoi dot deri né fund
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ndikimit t& poezisé ncliane. poezi g& duket menje-
heré e ka patur shumé pér zemér. :

Po ta shikonim té shképutur dhe ta konsidero-
nim pér efekt studimi poeziné vetém né rrafshin
tematik, mund té thoshnim se poezia e Lame Kodrés
ka njé tingéllim té vec¢anté pér até kohé, sidomos me
thekset pér Luftén e popullit toné kundér pushtuesve
fashisté. Pavarésisht nga kjo konstitucioni shpirtéror
i Lame Kodrés si poet i pérket mé tepér poezisé
noliane dhe, heré&-heré, edhe asaj gajupjane. Me
cajupin até e lidh edhe digka tjetér: mbéshtetja e
fugishme tek poezia pepullore. Lame Kodra ndjehet
gé e do dhe e shirytézon me mjeshteri kéngén e
popullit, sidomos ndértimin e kéngés labe, thyerjet,
larushine, thekset e saj té vecanta e shpesh heré
befasuese, lirizmin pak té ashpér, por gjithsesi té
ngrohté e njerézor.

Njé gje éshté pak e cuditshme: nuk ka diskutim
gé Lame Kodra e njihte miré letérsiné evropiane, ose,
t& paktén, njé pjesé t& miré té saj. E megjithaté,
ndikimi i késaj poezie ndihet fare pak. Aq shumé
eshté i zhytur poeti né krijimtariné popullore shqip-
tare, sa nuk ka lené vend pér asnjé ndikim pozitiv
tjetér. E, né rast se si poet ky éshté njé fakt gé nuk i
bén ndonjé nder té veganté, madje e démton, vlerat
morale té Lame Kodrés marrin njé shkélgim e kuptim
t& vecanté, duke i gjykuar ngushté me rrethanat e
veganta té jetés sé tij. Al u akuzua nga Enver Hoxha
si liberal kozmopolit etj. etj. Cfaré paradoksi!

Lame Kodra nuk shkruan, po gdhend. Poezité
e tij 1& kujtojné ato gdhendjet muratorike né gurin e
ashpér, guré té cilét zbukuroheshin né goshet apo

. sipér portave té shtépive shqgiptare. Ai nuk vargézon
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duke renditur fjalé, por kérkon fjalé té tlla gé té
réndojné e té zéné vend si gurét né njé mur
mjesht‘e‘r"ér. Ai kérkon harmoniné dhe melodiné si
elementbazé t€ harmonisé, kérkon latimin dhe gdhe-
ndjen e mundishme si element bazé te arkitekturés
poetike. Mé tepér se tek zbulimet e befta poetike,
forca e poezisé sé€ Lame Kodrés géndron tek gjetja
dhe gdhendja e vargut che e fjalés, ményré kjo e
pranuar si ne poeziné evropiane edhe né até shqip-
tare.

Midis vjershave t& Lame Kodrés ka ndonjé
syresh me bukuri té vecanté. Me té drejté «Si e dua
Shgipériney», shkruar mé 1839, u pérhap ag shumé
sa u bé njé lloj hymni. Nuk éshté vetém tingallimi i
saj ideor (hymn pér Shaipériné kur ajo ‘éshté e
pushtuar) g€ e béri até aqg té& dashur. Mbj ta giitha
éshté fakti se né té gjenrealizém t& plota talenti poetik
i autorit t€ saj. Fjala e thjeshté por pilot ting&llim,
harmonia e patrazuar dhe e pashkelur asnjéhers.
ciltérsia e komunikimit, e béjné vjershén & & pélaeje
edhe sot, pas kag vitesh. Duke e lexuar t& vjen ta
kéndosh me melodité tona té njohura Popullore, &
nxit té€ ngrihesh né valle, té ndjesh me t3 vértera cicka
prej njeriu dhe shgiponjé njékohésisnt. E kéo 1 jep
vetém arti 1 vérteié, i papérséritshém. 1

Pérkthimet e Lame Kodrés jané njé kapimll me
shumé interes. Ndérsa sipoet ai &shté nja z¢ vecanté,
si pérkthyes &sht€ njé mjeshtér me peshé té madhe.
'Fjala shgipe né té peshon shumé réndé. Kam kraha-
suar disa heré pérkthimin e «Lajmétarit (& Furtunésy
t& Gorkit. Eshté me té vérteté digka unikale, Pérl-thimi
éshté teper 1 sakté nga ana kuptimore, ndérsa
tingéllimi shgip éshté i guditshém, duket sikur Gorki
nuk e ka shkruar rusisht, por shqip. Po késhtu ndodh
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edhe me «Internacionalen», e cila ma do mendja, né
shqgip gjennjé nga pérkthimet mé dinjitoze se té gjithé
gjuhét e tjera.

Padyshim, si pérkthyes Lame Kodra éshté njé
nga talentet € médhenj shgiptaré. Mjeshtéria dhe
talenti i tij ia vlen té studjohen, ndonése numri i
pérkthimeve g€ na la éshté tepér i vogél. Kétij
personaliteti, ka ardhur koha t'i jepet vendi gé me-
riton né fushén e pérkthimeve.

Né fund njé pyetje: Lame Kodra apo Sejfulla
Maléshova? Né letérsi njihet Lame Kodra, né politiké
Sejfulla Maléshova. ¢'té jeté kjo? Askush s'mund ti
pérgjigjet sakté. Do té desha té ishte déshira per té .
mos ngatérruar politikén me artin... Uroj gé & jeté

Kjo.

BARDHYL LONDO




POETI REBELUV

Pa dégjoni, gra e burra,
Anembané
Dolli urdhéri pér mua
Neé Tirané.

Neépér male, népér fushs,

Né luadhe

Po mé ndjekin kémba-kémbeés

Me koshalle.?

Po s kam friké nga zagari

Me dyfek ;

Kudo shkoj e hidhem uné

Shtek mé shtek.
Kudo vete e futem uné
Prak mé prak:
Shqipériné anembané
Kam jatak.

Jam rebel e jam hajdut ¥

Edhe mburrem ; .

I)Tsh_te shkruar mé 1635. U boﬁ:a me 1941 né gazetén

«Lirias né Amerike.
2) Xhandarét gé ndjekin té arratisurit.

3) Jo kusar, po hajdut si Gjoleka, Tafil Buzi, Rapo He-
kali, Shemc Hajduti, qé kishin dalé maleve pér té mprojtur

té drejtat e {shataréve.
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